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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 411/96
z0 6. marca 1996

o podrobnych pravidlich pre Ziadosti o povolenie na dovoz ovsa spadajiceho pod kéd
CN 1004 00 00

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 3093/95
z 22. decembra 1995 ustanovujiice colné sadzby, ktoré sa
maji uplatiovat v spolocenstve v dosledku rokovani podla
Clanku XXIV (6) GATT vyplyvajicich z pristipenia Rakdska,
Finska a Svédska k Eurépskej dnii (') a najmd na jeho
¢lanok 5,

kedZe podla ustanoveni dohody zohladiujtcej zdvery rozho-
vorov medzi spoloCenstvom a Austrdliou podla ¢linku XXIV
(6) GATT sa spolocenstvo rozhodlo stanovit pre kazdy hospo-
darsky rok s acéinnostou od 1. janudra 1996 tarifnd kvétu
s clom 89 ECU za tonu pre 21 000 ton ovsa spadajiiceho pod
kéd CN 1004 0000 s minimdlnou 3pecifickou véhou
55 kg/hl, s maximdlnym obsahom vlhkosti 12 % a s maxi-
maélnym obsahom necistot zrna 2 %;

kedze tieto dovozy podlichaji predloZeniu povolenia na dovoz;
kedZe je potrebné $pecifikovat podmienky upravujice vyda-
vanie takychto povoleni;

kedze riadna administricia dovozov vyZzaduje zavedenie
systému zdruk; kedZe pocitajiic s pravdepodobnostou $peku-
ldcii vlastnych systému v dosledku zniZenia cla, pristup k pri-
slusnym dovozom by mal byt obmedzeny pre prevadzkova-
telov, ktorf zlozia zdruku na dovoz ovsa, ktori poskytnti dokaz
o tom, Ze vykondvali a vykondvaji obchodnt ¢innost
v odvetvi obilnin najmenej po dobu dvandst mesiacov a ktorf
st registrovani v ¢lenskom tdte, v ktorom je Ziadost podang;

ked7e opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

() U.v.ESL 334, 30.12.1995,s. 1.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Dovoz 21000 ton ovsa spadajiccho pod kod
CN 1004 00 00 v hospoddrskom roku, ktory md minimalnu
$pecificki vdhu 55 kg/hl, maximdlny obsah vlhkosti 12 %
a maximdlny obsah zfn obilnin inych ako ovos 2 %, na ktory
sa vztahuje dovozné clo 89 ECU za tonu v stlade s naria-
denim Rady (ES) ¢. 3093/95, podlieha udeleniu povolenia na
dovoz v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia.

Avsak mnozstvo, ktoré sa dovezie pocas hospodarskeho roka
1995/96 je uréené na 10 500 ton.

2. Ustanovenia nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3719/88 (3 sa
uplatfiujt, ak nebude inak stanovené v tomto nariaden.

Cldnok 2

1.  Ziadosti o povolenia na dovoz pre mnozstvd uvedené
v ¢ldnku 1 (1) sa prijimajg, len ak st doplnené:

— dokazom, Zze ziadatel je fyzickd alebo pravnickd osoba,
ktord vykondva obchodnii ¢innost v odvetvi obilnin
najmenej dvandst mesiacov a ktord je registrovand v ¢len-
skom 3téte, v ktorom je Ziadost podand,

— dokazom, ze zdruka 5 ECU za tonu bola zlozend u kompe-
tentného orgdnu prislusného ¢lenského stitu, so zdmerom
prezentovat dobrii vieru Ziadatela,

— pisomnym zdvizkom ziadatela zlozit u colnych orgdnov
prislusného ¢lenského $titu v den prijatia prehldsenia
o prepusteni do volného obehu zdruky stvisiacej
s vykonom dovozu vo vyske rovnajicej sa clu uvedenému
v ¢lanku 10 nariadenia Rady 1766/92 (), ktoré je platné
v den podania Ziadosti a je zniZené o 89 ECU.

2. Ziadosti o povolenia na dovoz sa poddvaji kompetent-
nému organu clenského stitu do13.00 hod. (bruselsky cas)
v druhy pracovny pondelok kazdého mesiaca.

1,2.12.1988,s. 1.

® U.v.ESL 33
¢) U.v.ESL 181, 1.7.1992, s. 21.

| amill ol



03/zv. 18

Uradny vestnik Eurépskej tinie 463

Avsak 7ziadosti o povolenia na dovoz ovsa spadajiceho pod
kéd CN 1004 00 00, v kvalite zodpovedajtcej ustanoveniam
¢lanku 1, ktoré s podané v obdobi medzi 1. janudrom 1996
a ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, budi
posudzované ako keby boli podané podla ustanoveni tohto
nariadenia. Na tento ucel ¢lenské $taty informuji Komisiu
telexom, telefaxom alebo telegramom v lehote 15 dni od
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia o mnozstvach uvede-
nych v Zziadostiach o povolenia na dovoz ovsa v kvalite
zodpovedajiicej ustanoveniam ¢ldnku 1 pre toto obdobie. Ak
boli povolenia na dovoz vydané v tomto obdobi, ¢lenské staty
informuja v tej istej Casovej lehote 0o mnozZstvach, na zdklade
¢oho dovozcovia moézu preukdzat kipnou zmluvou alebo certi-
fikitom kvality, Ze kvalita dovdzanych vyrobkov alebo
vyrobkov uréenych na dovoz je v stlade s ustanoveniami
¢lanku 1. Na zdklade ozndmenych mnoZstiev Komisia v pri-
pade potreby uplatni ustanovenia uvedené v druhom podod-
seku odseku 4.

Ziadosti o povolenia na dovoz nesmd uvddzat mnozstvd
prevysujice mnozstvd vyrobkov povolenych pre dovoz pocas
prislusného hospodarskeho roka.

3. Clenské $taty informuji Komisiu telexom, telefaxom alebo
telegramom do 18.00 hod. (bruselsky cas) najneskor v den
podania Ziadosti o mnoZstvich uvedenych v Ziadostiach
o povolenia na dovoz.

Tato informdcia sa musi ozndmit oddelene od informdcii tyka-
jucich sa inych Ziadosti o povolenie na dovoz obilnin.

4. Ak ziadosti o povolenie na dovoz prevysuju kvéty pre
dany hospodarsky rok, Komisia stanovi samostatny redukény
koeficient na pozadované mnozstvd najneskor do treticho
pracovného diia po podani ziadosti. Ziadosti o povolenie na
dovoz sa moézu stiahnut v lehote jedného pracovného dna
nasledujiiceho po dni, v ktorom bol stanoveny redukény koefi-
cient.

V pripade, Ze celkovy pocet Ziadosti o povolenie na dovoz,
podanych medzi 1. janudrom 1996 a ddtumom nadobudnutia
Gcinnosti tohto nariadenia a dovoznych povoleni, vydanych
pocas tohto obdobia a ozndmenych Komisii v sitlade
s druhym pododsekom odseku 2, prevySuje mnozstva stano-
vené druhym pododsekom ¢lanku 1 (1), Komisia uplatni
redukény koeficient na mnozstva, na ktoré sa viazu jednotlivé
ziadosti o povolenie na dovoz. V pripade uz vydanych povo-
leni na dovoz bude redukovand colnd sadzba podla ¢linku 1
uplatnend na zvy$né mnozstva a dovozné clo na dovoz platné
v defi, v ktorom boli splnené colné formality, sa uplatni na
zvy$ny rozdiel aZz do mnozstva, na ktoré bolo povolenie na
dovoz vydané.

5. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 4, povo-
lenia na dovoz sa vydavajii v piaty pracovny deni nasledujici
po dni, v ktorom bola ziadost podana.

6.  Vynimkou z ¢lanku 21 (1) nariadenia (EHS) ¢. 3719/88
doba platnosti povolenia na dovoz sa vypocita s ucinnostou
odo dna, v ktorom bolo povolenie vydané.

Cldnok 3

Vynimkou z ¢lanku 6 (1) nariadenia (ES) ¢. 1162/95 (!) povo-
lenia na dovoz st platné s Gcinnostou odo dna ich vydania do
konca treticho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
boli povolenia vydané.

Clanok 4

1. Vynimkou z ¢ldnku 8 (4) nariadenia (EHS) ¢. 3719/88
mnozstva prepustené do volného obehu nesmi prevysit mnoz-
stvd uvedené v oddieloch 17 a 18 povolenia na dovoz. Preto
sa do oddielu 19 povolenia na dovoz vpise ¢islica ,0“.

2.V pripade vyrobkov, ktoré sa maji dovdzat s clom
stanovenym v ¢ldnku 1, Ziadost o povolenie a povolenie na
dovoz obsahuju:

— v oddieli 8 ndzov krajiny povodu daného vyrobku,

— v oddieli 20 jeden z tychto tdajov:
— Reglamento (CE) n° 411/96
— Forordning (EF) nr. 411/96
— Verordnung (EG) Nr. 411/96
— KavoviopoC (EK) apd. 411/96
— Regulation No 411/96
— Reglement (CE) n° 411/96
— Regolamento (CE) n. 411/96
— Verordening (EG) nr. 411/96
— Regulamento (CE) n° 411/96
— Asetus (EY) N:o 411/96
— Forordning (EG) nr 411/96,

— v oddieli 24 jeden z tychto udajov:

— Derecho de 89 ecus/tonelada. Contingente arancelario
de avena del c6digo NC 1004 00 00

— Told 89 ECU]ton, toldkontingent for havre henhgrende
under KN-kode 1004 00 00

— Zollsatz 89 ECUJt. Zollkontingent fiir Hafer des KN-
Codes 1004 00 00

— Aaopol 89Ecu/tovo. Aacpoloyikn mocootwor) dpunl tou
kwdikou X0 1004 00 00

— Tax 89 ecuftonne. Contingent tariff for oats CN
code1004 00 00

— Taux de droit 89 écus/t. Contingent tarifaire davoine du
code NC 1004 00 00

— Aliquota del dazio: 89 ECUJt. Contingente tariffario di
avena del codice NC 1004 00 00

— Invoerrecht van 89 ecu per ton. Tariefcontingent voor
haver van GN-code 1004 00 00

— Taxa de direito 89 ECUS|tonelada. Contingente pautal
de avenia do c6digo NC 1004 00 00

— Tulli 89 ecuaft. CN-koodin 1004 00 00 kuuluvan
kauran kiintio

— Tullsats 89 ecu/fton. Tullkvot for havre som omfattas av
KN-nummer 1004 00 00.

Povolenie na dovoz musi ukladat povinnost dovazat z krajiny
uvedenej v oddieli 8 tohto povolenia.

() U.v.ESL 117, 24.5.1995,s. 2.
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Cldnok 5

1.  Zaruka zloZend v dobrej viere, uvedend v druhej zardzke
¢lanku 2 (1), bude uvolnend po vydani povolenia.

2. Zaruka na dovoz uvedend v tretej zardzke ¢lanku 2 (1)
bude uvolnend po predlozeni dokazu, Ze predpisané
podmienky tykajiice sa mnozZstva sa dodrziavaji pre mnozstva
dovdzané v obdobf platnosti povolenia na dovoz.

3. Dokaz uvedeny v odseku 2 poskytne organ zodpovedny
za kontroly v dovdzajicom ¢lenskom $téte.

4. Colny orgin v dovédzajicom clenskom $tite odoberie
oddelene reprezentativne vzorky pri prepusteni do volného
obehu v spolocenstve a musi ich uchovdvat najmenej po dobu
Siestich mesiacov na ndklady Komisie.

5. Néklady na kontroly a vzorky znd3a drzitel' povolenia na
dovoz.

6. Referenéné metddy pre kontrolu za tcelom stanovenia
kvality dovazaného ovsa, ako je uvedené v odseku 2, su
uvedené v nariadeni (EHS) ¢. 1908/84 (!).

Cldnok 6

Toto nariadenie nadobudne Gc¢innost treti deni odo dna jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie sa bude uplatiovat od 1. janudra 1996.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 6. marca 1996.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie

() U.v.ESL 178, 5.7.1984,s. 22.



